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“DOST” VO “DUSMON” KONSEPTLI iFADOLOR
MOTN KONTEKSTINDO

Xiilasa

Miixtolifsistemli dillor olan ingilis vo Azarbaycan dillorinde “dost” vo “diismon”
konsepti ifade edon s6z va ifadalor xiisusi bir lay toskil edir. Tadgiqat obyektimiz olan har
iki dildo bohs olunan konseptlor moatnlords 6z oksini tapir. Bu moatnlor osason badii
motnlordir.

Badii matnlordaki “dost” vo “diismon” konseptli ifadolor bir név milli mahiyyat dastyir.
Hor 1ki xalqin dilinds reallasan motnlor 6zii birbasa milli mahiyyat kasb edir. Tabii ki, bu tip
motnlorin torkibindo islonon “dost” vo “diismon” konseptli ifadolor milli xiisusiyyati ilo
diqgoti calb edir.

Azorbaycan va ingilis adabiyyatinda “dost” vo “diismon” konseptlori badii adabiyyat
niimunolorinds ikili sokildo tocassiim edir. Osarlorin oksariyyatinds iki qiitb var. “Dost” va
“diismon” qiitblori.

Mogqalanin yazilmasinda miixtslif elmi manbalordan istifade olunmusdur.

Acgar sozlar: konsept, dost, diisman, matn, kognitiv
Giris

Bildiyimiz kimi, dilin an boyiik vahidi matn sayilir. Hor iki miixtalifsistemli dildaki
“dost” va “diisman” konseptlari leksik vahidlorlo ifads olunsalar da onlarin nitqda var
olmastiigtin matn ortami gorakdir. Bazan “dost” va “diismon’ sozlari islonmasa belo moatn
oxunarkan mahz sohbatin dostlug va diismancilik miinasibatlarindan getdiyinin sahidi olurug.
Tobii ki, “dost” va “diisman” konseptlarinin reallasdigi matnlar asasan badii matnlor olur.
Moahz bunun iiciinda tadgigatimizin bu yerinda motn dil¢iliyi barasinds malumat vermayi
lazim bilirik.
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Miiasir koqgnitiv todqiqatin mithiim sahasi konsepsiyanin nitq totbiglori sistemindo
badii motnin shomiyyatini miisyyan etmokdir. Burada moatn (lat. textus - parca, pleksus)
semantik olaqo ilo birlogon, dil isarolorinin ardicilligi kimi basa diistilon kifayot qodor
miirokkab hadisadir. “Matnin asas vahidi bir asas movzu vo ya ideyani inkisaf etdiron bir
neco manall vo sintaktik alagali ciimlolorin birlosmasindon ibarat olan superfraza birliyidir.
Motn asagidaki psixolinqvistik vasitolors malikdir” [1, s. 263-270].

a) qgrammatik (zaman vo soxsin vohdoti, feil formalarinin xiisusiyystlori, modalliq vo
s.);

b) leksik iinsiyyat vasitolori (tokrarlar, sinonimlor va s.);

¢) movzu-rematik ardicilliglar;

d) asas olaga (biitlin elementlorin bir mdvzuya tabe olmasi).

Bu xiisusiyyatlor sayosindo motn forma vo mozmun birliyi ilo xarakterizo olunur.
Moatno uygunlugun ilkin olamatlori tosvir edilo bilor ayri-ayr1 ifadolori miioyyonlosdirarak
vahid moatn sistemina birlosdirmokdir. Bodii motnds konseptual mona dilin konseptual
strukturunu formalagdiran sifahi vo situativ representant va oppozisiya sistemi ilo otiirlarak
dilin konseptual strukturunu togkil edir, motnin proporsional strukturu iss obyektiv diinyanin
oks olunmasina vo onun subyektiv psixi tosviring asaslanir. Badii matnin konseptual tohlili
vo onun mahiyyatinin anlayislar toplusu kimi basa diisiilmosi koqnitiv stilistikanin osas
miiddoalarindan birino - motnin torotmoa/qavrayisin ikili prosesi kimi basa diisiilmosino
osaslanir. Koqgnisiya biitlin motnin vo onun hissolorinin basa diisiilmosine kdmok edir.
Koqnisiya dedikds biz biliyin 6ziinii deyil, “qabaqcadan biliklorin™ (o ciimlodon adi “siiur”)
oldo edilmosi vo istifadosi prosesini — qavrayisa (xiisuson, emala) vo bilik kimi istehsala
xidmat edon vo miisayiat edon miixtalif zehni amasliyyatlar1 va dil ifadslarini nezards tuturugq.
“Kognisiya” va “koqnitiv”’ anlayislarina kifayst qodar forqli monalar verilir, bazon kognitiv
artefaktlarindan istifado kognisiyanin dork edilmasine komok edir. “On mogbul olan1 insanin
diinyan1 vo 6ziinii dork etmasi prosesi kimi kognisiyan1 da ononavi sokildo dork etmaosidir.
Koqgnisiya va konsept intuitiv “qabaqcadan dorketmo” sferasinda, anlayis iso rasional vo ya
diskursiv sferada yerlosir” [7, s. 6]. Matnin basa diisiilmasino onun elementlorinin daxili vo
xarici alagalorinin vohdati kimi matnin strukturunun lingvistik tohlili do koémak, psixoloji
tohlil, badii matnin tohliline kognitiv yanasma iso asagidaki amillors asaslanir:

1) ontoloji xiisusiyyeotlor: motn faaliyystinin kommunikativ xarakteri vo onun
strukturlagdirilmast;

2) badii gergakliyin ideoloji va gnoseoloji mahiyyati;

3) badii soziin spesifikliyi - badii asarlorin dili milli dilin yaradict potensialinin biitiin
realizasiyasini ohato edon maksimum tozahiirtidiir;

4) yazicinin realliq haqqinda biliklorini ifads edon miirokkob semantik alamot kimi
goriinon, onun yaradiciliginda miisllifin fordi diinya monzorasi soklindo tocassiim olunan
badii matnin yiiksok doracads antroposentrizmidir [3, s. 39-42]. Badii matnin linqvistik tohlili
badii nitqds ayri-ayr1 miislliflorin ¢oxsoviyyali vahidlordon stilistik cohatdon hansi sokildo
istifado etmosini miioyyon etmaya yonolib. Matnin kommunikativ makan1 onun bir vo ya bir
neco tofsirci torofindon interpretasiya imkanlarini vo istigamatlorini miisyysn edan
prognozlar vo dominantlar sistemi osasinda togkil olunur.
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Ingilis vo Azorbaycan dillorindoki “dost” vo “diismon” konseptli ifadelor mohz motn
gorgivasindoa reallasir.

Ifadonin monas1 no godar az daqiq olarsa, tofsirci kognitiv bosluglar1 doldurmaqda bir
o gador cox sarbastlik olda edir. “Belsliklo, interpretasiya koqnitiv prosesi kimi matnin
monasinin qarsiligli asili matnlarin ¢oxdlgiilii mokaninda qurulmasi bir ¢ox hallarda insan
ohata edon realligin matndas ns liclin miioyyan sakilds oks olundugunu izah etmays imkan
verir” [8, s. 175]. Matnin obrazli-ritorik togkilinin koqnitiv dil¢iliyin kateqoriyalar: ilo
birlikds tadqiqi misllifin niyystini daha adekvat interpretasiya ilo dyronmoys imkan verir.
Motn gavrayisinin invarianti lingvomadoni birliyin niimayandasi kimi oxucunun “koqnitiv
bazasina” daxil olur. “Koqgnitiv baza” termini dedikdo milli-modoni mentaliteti anlayislarin
formalagmasina vo movcudluguna tosir gostoron miioyyon bir strukturlasdirilmis mocburi
biliklor toplusu, milli olaraq miioyyon edilmis vo minimuma endirilmis konkret icma
ideyalar1 nozords tutulur [9, s. 64].

Motnlorin koqgnitiv-miiqayisali todqiqinin bir hissasi olaraq, badii motnds infor-
masiyanin toqdim edilmasi iislubu, motndo/nitqds yerlosmo vo strukturlagsma xiisusiyyaetlori
kimi saciyyslondirilon informativ molumatlarin torctimasinin fordi musllif xiisusiyyatlorini
ifado etmok iigiin “koqnitiv lislub” termini istifads olunur. Molumatin togdim edilmasi tislubu
kognitiv omaliyyatlarinin xiisusi se¢imi vo ya onlarin istiinlik verilon miixtalif tipli
motnlorin qurulmasi vo sorhi proseslorindo istifadasi ilo alagolondirilir. Kognitiv dilgilikdo
kognitiv iislubun tadqiqi danisiq motnindo natiqin niyystindon yekun naticoys kimi
formalagma yolunu izlomoyo imkan verir. Verbalizasiya tiglin miiallif torafindon secilmis dil
formas1 malumatliliq prinsipins asaslanan bir konsepsiya anlayis1 kimi ¢ixis edir. Eloco do
konsepsiyanin tomsili, konsept tosvirinin miuoallif torofindon ekstralinqvistik realligin
monimsonilmasi prosesindo formalasmasi ilo olagodar olaraq badii motndo oks olunan
obrazliliga osaslanir. Todqiqatimizin kognitiv-miigayisali xarakteri bels bir fenomeni badii
konsepsiya kimi diinyan1 milli identiklikds hissiyyat qavrayisinin qlobal mental (zehni)
vahidi kimi nozordon kecirmoyos vo modellosdirmoys vo onun badii matnin konseptual
sferasinda rolunu miioyyon etmoyo imkan verir. Moatn tipli elo ifadolor var ki, onlarda
biitovliiklo dostlugun falsafasi oks olunur. Masalon bu ifads kimi: Ug sadagatli dost var: qoca
arvad, qoca it va nagd pul (Bencamin Franklin).

Moatn igarisinda “dost” va “diismon” konseptlari on ¢ox badii asarlords islonir. Ingilis
vo Azorbaycan dillorindo “dost” vo “diismon” konseptli ifadolor motn strukturunda badii
konsepsiyanin yaranmasinda boylik rola malikdir. Niimunolor: Mandan qabaqda getma, man
sanin arxanca geda bilmaram. Mandan arxada galma, man sandan qabaqda geda bilmarom.
Moanimla yanasi addimla va manim dostum ol! (Albert Ceyms).; Ogor iki dost sizdon xahis
etso ki, onlarin miinaqisoesini hall edesiniz, razilasmayin, bu halda siz bir dost qazanmaq
sansini oldon veracoksiniz. Amma iki yad adam eyni xahisi sizdon etso, razilasin, bu halda
yeni dost gqazanacaqsiniz.( Miigaddos Oqastin); Kilometrlor bizi dostlardan ayira bilormi?
Ogoar biz sevdiyimiz bir kasls bir yerds olmagq istoyirikss biz artiq onun yaninda deyilikmi?
(Rigard Bax). Diismoninizo dost olmaq tigiin min sans verin, ancaq dostunuza diismon olmaq
iiclin tok bir sans vermoyin.(Atalar sozii); Oslinds biz no etdikss 6ziimiiz etdik. Ciinki kicik
bir olagoni esq, iki s6z danisani 6ziimilizo dost sandiq(Atalar sozli); Tanrim son moni
dostlarimdan qoru, diismanlarim onsuz da miiayyan.(Bob Marli); Ogul, novo, dost, miittofiq,
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monimla baglilig1 olan har kas yaxsiligimdan nasiblondi. Seadstimin parlaqligi va yiiksokliyi
he¢ kimi unutmaga sobob olmadi. Torofimdon hor vaxt, hor kos layiq oldugu miikafat vo
hormoato qovusdu. Ulduzumun soniikliiyli zamanlarinda olds etdiyim tocriibolor, dostlara
qars1 neco, diismonlors garst neco davranmaq lazim oldugunu mono dyrotmisdi (Teymur-
long); “Nothing but heaven itself is better than a friend who is really a friend”. (Plautus aka
Titus Maccius Plautus),“Connatdon basqa hec bir sey bir hoqiqi dost qodor yaxs1 deyildir.”
“I don’t need a friend who changes when I change and who nods when I nod; my shadow
does that much better.” (Plutarch aka Lucius Mestrius Plutarchus);, “A friend is one that
knows you as you are, understands where you have been, accepts what you have become,
and still, gently allows you to grow.” — (William Shakespeare) “Bir dost, sani oldugu kimi
taniyan, harada oldugiunu basa diisan, oldugun saxsi gabul edan va halo do sana boyiimaya
imkan veran biridir. ”*‘Dayisdiyimdo doyison vo basimi salladigimda basini sallayan bir dosta
ehtiyacim yoxdur. Kélgom bunu daha yaxsi bacarir.” “Friends are as companions on a
journey, who ought to aid each other to persevere in the road to a happier life.” —
(Pythagoras aka Pythagoras of Samos) “Dostlar soyahotds yoldas kimidirlor, xosboxt bir
hoyat yolunda davam etmok {iciin bir-birlorino kdmok etmok mocburiyyatindadirlor.”; “A
good scientist values criticism almost higher than friendship: no, in science criticism is the
height and measure of friendship.” — (Francis Crick),;*Y axs1 bir elm adam1 haradasa tonqido
dostlugdan ¢ox {istiinliik veror. Xeyr, elmds tonqid dostlugun yiiksokliyi vo ol¢iisiidiir.; “A
friend is one who overlooks your broken fence and admires the flowers in your garden.” —
(Daniel Bernoulli);*Bir dost, qirilmis ¢itinizi gdrmomaozlikdon golon vo baginizdaki ¢igoklora
heyran olanlardan biridir.”; “True friends aren’t the ones who make your problems disappear.
They are the ones who won’t disappear when you’re facing problems.” (Blaise
Pascal);*Haqiqi dostlar problemlorinizi aradan galdiran deyil. Problemlorlo iizlosdiyiniz
zaman yox olmayacaq soxslordir.”

Moatn igarisinds “dost” vo “diismon” konseptlori on ¢ox badii asarlords reallagir. Sonot
osari badii konseptlorin mocmusudur. S.A.Askoldov anlayislar1 ic néve boliirdi: idraki
(montiqi), badii va estetik cohotdon sortlondirilmis. Idraki anlayislar obyektlori vo konkret
tosavviirlori avoz edarok, doyisdirilmis obyektin tobisti vo ya mahiyyati haqqinda bozi
analitik vo ya sintetik miihakimolori, forziyyoalari iizo ¢ixardir [2, s. 30]. Idraki anlayislardan
forqli olaraq badii anlayiglar “ictimai bilik konsepti, incosonot konseptidir. L.V. Miller badii
konsepsiyan1 “tokca fordi siiura deyil, hom ds miiayyan etnik-madani birliyin psixo-mental
sferasina aid olan miirokkob psixi formalasma”, “modoni yaddasda sabitlogmis vo yeni badii
monalarin formalagmasinda ferment va tikinti materiali kimi ¢ixis edo bilon universal badii
tocriiba” kimi miioyyon edir [10, s. 41-45]. Mohz bu baximdan “dost vo diismon”konseptlori
on ¢ox bodii motnlordo daslasiblar. Badii motnlords, xiisusilo, aforizmlordosabitlogsmis
konseptlor xalqin stiur va toofkkiiriinde daha dorin kok saliblar.

Moshz bu baximdan “dost” vo diigmon” konseptlori an ¢ox badii motnlords daslasiblar.
Badii matnlords, xiisusilo, aforizmlords sabitlogmis konseptlor xalqin stiur vo tofokkiiriindo
daha dorin kok salirlar. O.E.Bespalova badii konsepsiyani “badii osordo vo ya asorlor
toplusunda 6z reprezentasiyasini alan vo ayri-ayri1 osyalarin vo ya hadisslorin mahiyyati
haqqinda miisllif olaraq diisiincalorini ifads edir. Bizim anlayisimiza gora, badii konsepsiya
miiallifin badii matninin konseptual sferasinin torkib hissasidir, o ciimlodan xalqin stiurunda
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oks olunan psixi xiisusiyyatlor vo miiollifin qoydugu asarin siijet xatti ¢or¢ivasinds kognitiv
pragmatik cohatdon ohomiyyat kasb edon hadisolordir. “Konseptosfer” termininin elmo daxil
edilmasi anlayislart miixtolif sferalar togkil edir vo birlikdo milli dilin konseptual sferasini
yaradir. Demali, konsept terminindo onun mental mahiyyati aktuallagir, bu s6ziin mozmun
komponenti - miioyyon madoniyyata, millats vo miisyyan dovra mansub olan insanin diinyasi
haqqinda biliyi ifads edon anlayisdir, konseptosfer anlayisi iso hom fordin, biitovliikkdo
insanlarin idrak potensiali, bilik va bacariqlar fondu, madani tacriibasi ilo baglidir. Buna gors
do akademik D.S. Lixagevin ideyasini inkisaf etdirorok, A.P. Babuskin dilin konseptual
sferasin1t miixtolif tipli anlayislar toplusu kimi toqdim edir: tofokkiir etmak {i¢iin olan sokillar,
sxemlor, gar¢ivolor vo ssenarilor [4, s. 50], Z.D. Popova iso konseptosferi konseptlordon
ibarot psixi saho kimi basa diisiir [12, s. 103]. Biitovlikdo milli dilin konseptosferinin
strukturunun vo diinyanin dil monzarasinin biitdvliikkde vo ayri-ayr1 fragmentlorinin tadqiqi
diinyan1 tosnif edon va diinyan1 kateqoriyalara ayiran vo konseptuallasdiran baza soviyye-
sindo anlayislarin nisbaton tam paradigmasini askara ¢ixarmaga yonolmisdir. Obyektlorin vo
voziyyatlorin tasvirlori insanin konseptosferini toskil edir vo anlayis sferasinin linqvistik
ifadoni almis vo isaralonmis akustik konseptosferino daxil olan hissosi, konnotasiyalar slavo
olunmagqgla dilin semantik mokanini togkil edir. Mohz denotativ vo konnotativ hissalorin
birlogsmosi sayasinds dilin semantik mokani akustik isarolorin tosvirlorini xarici alomdoki
cisim vo vaziyyatlorin tosvirlori ilo six olagoalondirir [12, s. 214]. Dilin semantik mokani
linqvistik isarolorlo ifado olunan konseptosferin bir hissasidir. Dilin konseptosferinin vo
semantik mokaninin sarhadlorinin miisyyanlasdirilmasi prinsiplari halo do miiasir dilgiliyin
aktual mosolasidir. Malumdur ki, semantik strukturlar1 miioyyon edon konseptual strukturlara
semantik sistem tosir edir. Konsepsiya hoyata kecgirdiyi semantik programin osas parametr-
lorini miioyyon edir. Konseptosferin bu vo ya digor zonasinin formalagsmasi prosesindo
zonaya daxil olan konseptlorin xiisusiyyotlorinin ohomiyyatli oldugunu vurgulayaq,
konseptlorin mozmununda xalglarin madoni tocriibslorindoki forglor sabit oldugundan,
todqiqatlar gostorir ki, konseptlor onlara yad olan konseptosferin konseptlori ilo ziddiyyoto
diigo bilor. Cox vaxt bu, miivafiq konseptlorin doyar komponentlori uygun golmodikds 6ziinii
gostorir. Mohz konseptosfer konseptlo toskil edilmis diinya hagqinda bilik strukturu kimi
milli dilin konseptual dinamik mokaninin miioyyon strukturunu niimayis etdirmoys xidmaot
edir. Badii matnin konseptosferinin dyronilmasi asorde konseptlorin tosvirlorini dyronmaya,
onlarin dil hadisolori ils slage ndvlorini miisyyan etmaya, eyni zamanda strukturca forqli
dillors yayilmas1 6yronmaya imkan verir. Badii konsepsiyanin mozmununun tasviri onun izo
cixardigrt miimkiin godor ¢ox kontekstin miioyyonlosdirilmosino osaslanir, bu da onun
semantik xiisusiyyetlorinin, verbalizasiya tisullarinin maksimum sayii miioyyan etmoyo
imkan verir.

Konseptin sifahi ifads tisullarindan forqli olaraq, badii anlayisin sifahi ifads tisullarinin
todqiqi miioyyon edir ki, konsepsiya badii motndos xiisusi sifahi toyinat olmadan togdim edilo
bilor, onun mahiyystini acan bir sira situativ (kontekstual) xiisusiyyastlor vasitosilo hoyata
kecirilir [11, s. 26-27]. S6z konseptdon forqli olaraq badii matndo ancaq konkret maddi isaro
vasitasilo 1izo ¢ixir. N.A. Besedina vurgulayir ki, s6z linqvistik cohatdon miinasib bir anlayis
deyil: a) soz biitlin dillords boliinmiir; b) s6ziin fonetik sorhadlori kifayat qodor aydin sokilds
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miloyyan edilmomisdir vo fransiz funksionalistlori s6zii fonemlorin comi kimi toqdim
etmislor” [5, s. 24-25].

Dilin leksik sistemi sistem xarakteri dasiyan milli konseptosferini qismon sifahilosdirir,
clinki ekstralingvistik realligin sistemlosdirilmasi vo kateqoriyalara boliinmasi prosesi badii
osorin sohifalorindo niimayis etdirilon koqnitiv prosesidir. Bodii matnlordoki “dost” vo
“diismon” konseptli ifadalor bir név milli mahiyyast dastyir. Hor iki xalqin dilinds reallasan
motnlor 6zii birbaga milli mahiyyst dasiyir. Tabii ki, bu tip matnlorin torkibinds islonon
“dost” vo “diismon” konseptli ifadolor milli xiisusiyyati ilo diggati calb edir. Niimunalor:
“Don’t walk behind me; I may not lead. Don’t walk in front of me; I may not follow. Just
walk beside me and be my friend.” — (Albert Camus), “Arxamda yerima, sana yol gostormaya
biloram. Oniimds yerima, soni izlomaya bilorom. Sadaco yanimda yeri va monim dostum
ol.” “I don’t need a friend who changes when I change and who nods when I nod; my shadow
does that much better.” — (Plutarch aka Lucius Mestrius Plutarchus); “What is a friend? A
single soul dwelling in two bodies.” — (Aristotle). “Bir dost nadir? Iki badondo yasayan tok
bir ruh”.

Badii konseptin lingvistik hissosinin badii matndo verbalizasiya yollarini miioyyon
etmak Ti¢iin tohlilinin mithiim hissasi ham matnin 6ziiniin, hom do matnlararasi slagalarin
Oyronilmosidir. Ona goro ki, adabiyyatda moadoniyyat, tobist, tarix, comiyyat, insan vahid
“intertekst”s daxil olur, noaticodo, badii konsepsiyanin strukturunu tohlil edorkon, onun
Oyronilmosinin kompleks metodologiyasina motnlorarast metod da daxil edilir ki, bu da
nozordon kecirilon hadisolorin olamotlori kimi leksik vahidlordo sifrolonmis anlayisin
mixtolif soviyyoalorini ayirmaga imkan verir. Badii konseptin mozmunu ilo badii s6ziin leksik
monas1 oxsar struktura malikdir. Bodii s0z, otiirlilon molumatin xarakteri vo hocmi
baximindan, onun liigatds olan “prototipindon” shomiyyatli doracado forglonir. “Hor bir badii
s0z geyri-badii sozdon ona gors forqlonir ki, o, saysiz-hesabsiz fikirlors, ideyalara vo izahlara
malikdir” . Yazi¢1 iki zonali — intensional (gqabaqcadan diisiiniilmiis, sabit, sabit hissa) vo
implikasiyali (horokotli, ehtimala osaslanan hissasi) olan miirokkob strukturlu badii s6ziin
leksik monasindan istifade edorak badii matnds assosiativ manalar, slagalor yaradir. Badii
konseptlo s6z arasindaki miihiim forqlor, badii motndo reallasdirilan, lakin konseptuallas-
dirilmayan kontekstual artan semantik xiisusiyyotlordir,¢iinki motnin badii konseptinin
mozmunu baximindan badii s6ziin monasi ¢ox yigcamdir. Konseptuallagdirma konseptlorin
“ifadagisi” olan sdziin monasini genislondirir; zehni omaliyyatlarin doqiq plani matnin
kommunikativ-koqgnitiv ¢ar¢ivasini togkil edir. Fundamental forglor hom do badii konsepsiya
ilo linqvistik isars arasindaki olaqo ilo baglidir, ¢iinki kognitivistin gavrayisinda bir dil vahidi
bir anlayisa (har hansi bir s6z, o ciimlodon xidmati s6z) uygun galir.

Belalikls, dil vasitalarinin yollarinin 6yronilmasi badii konsepsiyanin verbalizasiyasini
miiayyan edir va tobiatini tasvir edir. Badii konsepti ifads edon dil vahidlerinin manalarinin
miloyyan edilmasi naticasinde konseptlorin foaliyyst gostordiyi koqnitiv strukturlarinin
tosnifatinda miithiim ohomiyyat kosb edon xiisusiyyatlor {izo ¢ixir.

“Dost” vo “diismon” konseptlori, osason bodii lislubda formalasdigi ticiin badii
konseptlorin 6zlorinomaxsus tipologiyast mévcud olur.

Hal-hazirda elmi adobiyyatda konseptlorin miixtolif ndvlori miioyyon edilmisdir, lakin
asagidakilara imkan veracok timumi qabul edilmis tipologiya yoxdur:
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a) miixtolif badii konseptlor arasinda slagolorin neco quruldugunu tosavviir etmok tigiin:

b) stiurun vahidlorinin bir-biri ilo hansi sokildo vo no doracads operativ slagoli oldu-
gunu 0yronmok. Moalum oldugu kimi, konsepsiya tipologiyasina miixtolif yanagmalar mov-
cuddur:

1) oqli torbiyonin mocazi komponentinin abstraksiya dorocosine gors: konkret bir
sokildon daha konkret obrazlar toplusunun timumilosdirilmis tosovviir edilon avozlonmaosing;

2) konkret-hassas bir goriintiiniin 6tiiriilmasi {igiin: vizual xarici xiisusiyyatlori olan
oksor sozlorin monasi sokillordon istifade edorok liigatlordo tosvir edilmisdir: diisiindiiriicii
sokillar, sxemlor, hipernimlar, freymlor, insaytlar, ssenarilor, kaleydoskopik anlayislar [4, s.
43-67];

3) yayinlana bilms osasinda: iinsiyyat prosesinds konseptin bir forddon digorine vo bir
madaniyyatdan digaring keg¢idi. Biz vurgulayiriq ki, yaymlana bilmo konseptlorin on miihiim
diskursiv xiisusiyyatidir, ¢iinki bu asasda aktiv va passiv dtiiriilon, mozmunu doyisdirils bilon
vo dayisdirils bilmayan, torciimo oluna bilon vo bagqa formalara ¢evrilo bilmayaon konseptlori
miiqaiso etmak olar [9, s. 17-18];

4) lingvistik tomsil tisullarina gora (leksik vo kompozisiya-iislubi izahat va s.);

5) struktur tipino gora: bir soviyyali anlayislar, coxsoviyyali: konseptual, obrazli,
ohomiyyatli soviyyalor [6, s. 70] vo seqment konseptlori, hans1 ki, hom zehni mahiyystin
aktuallasmasimma komok edir, vo hom do fikrin mozmun komponenti, miioyyon bir
modoniyyato, millots, miioyyon bir dovre aid olan insanin diinyas1 haqqinda biliklori ifado
edir;

6) tomsil tiplorine gora (milli, qrup, fordi).

Konsepsiya novlorinin siyahisi statik deyil vo yeni bilik tomsil strukturlari ilo yenilonir.
Konsepsiyalarin tipologiyasi badii konsepsiyanin mental mokaninin miixtolifliyini tosvir
etmoyo imkan verir. Yuxaridakilari timumilosdirorok hesab edirik ki, konsepsiyalarin
tipologiyasinin qurulmasinin asas prinsipi anlayislarin asagidaki kimi diferensiallasdirilmasi
ola bilor: ¢ semantik mozmuna gora: baza vo madoni; * nitqdo foaliyyat torzino gora: sonon
vo alovlanan; ¢ biliklorin tomsil strukturunun néviine gora: kadrlar, sohnalor, ssenarilor, vo s.

Ingilis vo Azarbaycan dillorindaki “dost” va “diisman” konseptlori matn daxilinda bodii
konsept soklindo reallasir. Mosalon, Oglanla qiz he¢ vaxt dost ola bilmaz. Ogor dost olmaga
razilassaniz sevgili olacagsiniz. Ayrilanda isa heg¢ vaxt dost ola bilmazsiniz.(Lord Bayron).
Nadir axi dostluq? Bizi heyrata gatiron bir soz, iliiziya. Xosbaxt oldugda daliyca qagan , pis
anlarinda sadaca iton bir kélgadir dostlug. (O.Qoldsmit);Dostun kadarina kadarlona
bilorsoan. Bu Asandwr; amma dostun miivaffaqiyyatina sevina bilmak, méhkam bir xarakter
talab edir. (Atalar sozii);

It sona dost olar, bir siimiik atsan,

Namard gadir bilmaz, olsan da qurban.
Diismoninla dost olana san da bax bir diismon kimi,
Ian iista gonan milcak zoharlidir ilan kimi.

Dost, sevgili. Getmoa, getma, goriim kimin yarisan;
Hansi baxtavarin vafadarisan? (Qurbani) va s.
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Umumiyyatlo, Azorbaycan odobiyyatinda “dost” va “diismon” konseptlori badii
adabiyyat niimunalarinda ikili sokilda tacassiim edir. Osarlorin oksariyystinds iki qiitb var.
“Dost” vo “diismon” qiitblori. Klassik osorloro nozor salsaq, Ossar Tobrizinin “Mehr vo
Miistori” osarini, S.Vurgunun “Vaqif” piyesini Ostora bilorik. Ossar Taobrizinin Pyesdo
Vagqifin dostlar1 vo diismonlori iki qiitbii toskil edir. Diizdiir, osor tamamilo Sovet rejiminin
realliglarini oks etdirir. Vagqifin dostu yalniz xalq kiitlosi olmali idi. Vo yaxud I. Ofandiyevin
“Daglar arasinda ti¢ dost” asarini dstora bilarik. Yeno Sovet ononslari bu asords qorunsa da
osorin  konsepti dost, dostlugdur. Dildo osas badii anlayislarin qrammatik diiziilisi
konseptual cor¢ivo togkil edir, leksik tasviri qabul edon “kecirici” konseptual material burada
osas anlayis konseptual kateqoriya termini ilo olagolondirilo bilor. Baza konseptlorin
qrammatik ifads iisulu dil sistemindo morkozi yer tutur. Ingilis odobiyyatinda “dost” vo
“diismon” konsepti mashur ingilis odiblorinin asorlorindo verballasmisdir. “Dayisdiyimda
dayison va basimi salladigimda basini sallayan bir dosta ehtiyacim yoxdur. Kélgom bunu
daha yaxst bacarir.” “A friend is one that knows you as you are, understands where you
have been, accepts what you have become, and still, gently allows you to grow.” (William
Shakespeare); “Bir dost, sani oldugu kimi taniyan, harada oldugiunu basa diison, oldugun
§axsi qabul edan va hala da sana boyiimaya imkan veran biridir.” “A friend is one that knows
you as you are, understands where you have been, accepts what you have become, and still,
gently allows you to grow.” ( William Shakespeare).

Naticd

Dil siiurunda isa qrammatik cahatdon obyektiviagmis konsept 6z atrafinda digar
verbalizasiya vasitalarini yigaraq markazi yer tutur. Arxileksema va ya bu va ya digar leksiko-
semantik assosiasiyanin identifikatoru va daha spesifik kognitiv vahidlori ilo ifada olunan
asas xarakterli anlayislar var. Naticada struktur, funksional va kognitiv tadqiqat metodlarinin
inteqrasiyasina ehtiyac yaranir. Madani sanat konseptlori - lingvistik alamoatlorlo idrak
obyektlori arasinda aralig movge tutan kognitiv-semioloji formasiyalar va buna gora
siurumuzun zehni qablagsdirmasint  tomsil edon, diinyamin etno-kultural baxisini
formatlayan,adabi matnds dilda sinmis miiayyan bir madaniyyatin simvolik olaraq doymusg
alamatlor, miixtalif etno-lingvistik birliklorin tomsil etdiyi sosial-psixik alomi aks etdiron
unikal anlayislardur.
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Afsana Bakhshaliyeva
Expressions of “friend” and “enemy” in the text context

In English and Azerbaijani, which are languages of different systems, words and
expressions expressing the consept “friend” and “enemy” form a special layer. The concepts
discussed in both languages, which are the object of our research, are reflected in the texts.
These texts are mainly literary texts.

The conceptual expressions “friend” and “enemy’

b

in literary texts have a kind of
national essence. Texts in the languages of both peoples are directly national in nature. Of
course, the conceptual expressions “friend” and “enemy” used in such texts attract attention
with their national character.
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In Azerbaijani and English literature, the concepts of “friend” and “enemy” are dually
embodied in fiction. Most works have two roles. “Friend” and “enemy” roles.

Various scientific sources were used in writing the article.

Key words: concept, friend, enemy, text, cognitive.
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